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DA PRESENCA DOS ROMANCES EM FORTALEZA DO OITOCENTOS :
CIRCULAGAO, COMERCIO E SINTONIA

Ozangela de Arruda SILVA

RESUMO: Para esse texto, destacaremos a circulagéo de cesnam Fortaleza na segunda metade
do século XIX. Por meio das estratégias entrewosilds, editores e jornais apresentaremos tanto as
formas de divulgacdo dos romances aos leitores idgde quanto as sociabilidades entre os

comerciantes de livros.
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ABSTRACT: For this text, we’ll highlight the movement of ndsén Fortaleza in the second half of

the nineteenth century. Throug the strategies antmwuksellers, publishers and newspapers we'll
present the forms of dissemination of the novelsemders of the city and the sociability among
traders of books.
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1. A cidade, as transformag¢fes da modernidade e maulacdo de livros

Ao observar os lugares de venda de livros, ositogee a circulagdo das obras
também é necessario entender a cidade e suatraagsbes no decorrer das Ultimas décadas
do Oitocentos e as relacdes da sociedade com oogéaguele periodo.

Como se sabe, 0 século XIX, principalmente a segunetade, estd marcado pelas
grandes transformagdes que aceleraram o cotidiasi@idades. Um agrupamento de fatores,
dentre eles o crescimento urbano-comercial atrelolonovo momento do capitalismo
promoveu, entre outras coisas, uma expansao degzode integracdo mundial por meio do
desenvolvimento de novas técnicas. Entre as déced4840 a 1870 as mais remotas partes
do mundo estavam interligadas pela chamada triadentkios de comunicacdo: navio a
vapor, telégrafo e estradas de ferro (Hobsbawm]1)208s transformacdes, advindas da
expansdo do comércio e dos meios de comunicagigaahm a possibilidade de circulacédo
de livros. Tais mudancas se atrelavam a um crestint'emografico, a emergéncia da classe
média e a formacdo de um grupo de trabalhadoremnosh consequentemente esse novo
cenario estabelecia um aumento no percentual dg@gesom um maior perfil de consumo e
um desenvolvimento nas relacfes de instrucado eetifacdo, acarretadas pelos ideais de

civiidade e modernidade. Mesmo atingindo divei&@asas de maneira desigual, tal processo

Mestranda da Pdés-Graduacdo em Teoria e Histotexdra do Instituto de Estudos da Linguagem —
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facilitou o escoamento de mercadorias. Com issttajuente as remessas de produtos, 0s
livros enquanto objetos comerciais passaram a estmdorma mais rapida e em maior
quantidade por diversas alfandegas e estacOesiteras.

Outro fator fundamental para o alargamento da leigéo de livros no Oitocentos
foi o processo de popularizagdo da leitura queloago do XIX, por meio de técnicas de
barateamento da producéo das obras, atrelado sextmmomercial do periodo, expandiu a
publicacdo de um maior nimero de edicbes de baigstocO alargamento na producéo e
circulagdo das obras, no Brasil com maior intemgdaas trés ultimas décadas do século,
apresentava novas possibilidades aos livreirossdeftores. De uma forma geral, a idéia de
popular ou popularizacdo ndo se restringia a unetorade publicagcdes para um publico
especifico. O desafio dos empreendimentos edioo@dcentistas era popularizar os livros
por meio da utilizagcdo de materiais baratos, oa, ®p a popularizacdo da materialidade que
compunha a obra. Na década de 1870, muitos rontasicisnomados na época, foram
editados a um preco modico em brochuras ou coleB@eBrasil, em meio a outros projetos,
estava 0 caso da colecBiblioteca da Algibeiraque levava ao publico a edicdo barata de
dezenas de romancistas franceses por meio do @umgetivreiro-editor B. L. Garnier. De
acordo com Alessandra El Far “os editores carioéas esperavam restringir 0 consumo
dessas publica¢cfes [baratas] a um grupo consumdgrarticular”. E ainda, “ndo pretendiam
delimitar um rol de temas ou de autores” (El F&Q4& pp.84-85). Os editores editavam de
tudo e dentre 0os géneros de maior sucesso esta/ammances, juntamente com manuais de

utilidade pratica, os livros infantis e as histérgan folhetos.

2. Os romances, os jornais e os livreiros

Os romances tiveram grande repercussao no paigcwlal de 1870 e nao foi
diferente em Fortaleza. A aparicdo constante dogide romances nas sec¢des dos jornais
sinaliza para uma aceitacdo do publico e/ou umacppacédo dos redatores em informar a
seus leitores sobre as novidades publicadas paradd provincia. As indicacdes de leituras

de prosa ficcional poderiam ser encontradas cortidizde em algumas secfes dos jornais:

IEL/UNICAMP. Projeto orientado pela P@fDra. Méarcia Abreu.

2 Para esse ponto € interessante pensar que o0 mmEmMgUanto género moderno, surgiu em meio as
modificacdes econdmicas e sociais verificadas giaterra do século XVIII e seguiu a trilha das mgies
histéricas. J& no século XIX, em meio a um cendaadesenvolvimento das cidades, das transformal@es
sociedade moderna e da expansdo do capitalismmerggébteve um aumento gradual em sua circulagdo no
Brasil.
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tanto nas péginas do noticiario, quanto nas graliskes de livros veiculadas na secéo de
anuncios. Os livreiros, manuseando suas variaatégias comerciais, utilizavam os jornais
como uma espécie de catalogo para a exposicaoda denlivros, e, com maior frequéncia,
preferiam dar destaque aos romances. Além dissteracdo com livreiros do Rio de Janeiro
e da Europa propiciavam uma sintonia de vendasnéddancas obtidas pelo novo momento
das comunicacdes facilitavam o acesso as obrasnaveon o comeércio das letras mais
dinamico.

Na segunda metade do século XIX, os compradordisrde de Fortaleza podiam
ter acesso aos Ultimos lancamentos devido a idteratantida por livreiros locais com
vendedores de livros e editores de outras regdmapnstrando, afinal, a conexao existente
entre a capital do pais, as provincias e algursepala Europa. Nesse contexto, circularam
muitos titulos de Enrique Perez Escrich, Paul dekkKBugene Sue, Ponson du Terrail, Verne
e Zola, além de Camilo Castelo Branco, Julio DiAlgncar, Macedo dentre outros, alguns
bastante conhecidos na atualidade e outros esqsgegid decorrer das décadas. A
historiografia cearense alerta sobre a vasta ¢ederobras de Buckle, Taine, Spencer, Comte
pelos intelectuais ligados as agremiacdes cieasifie literarias do periodo, entretanto, tal
bibliografia ndo impediu a ampla circulacdo de slta prosa ficcional, na verdade, os varios
géneros circulavam mutuamente e os anuncios dagataglie ao género ficcional.

Através da secaloticiario, como exemplo, os leitores do jor2¢arensdicavam a
par dos acontecimentos noticiados no resto do gaia Europa. Dentre essas novidades
estavam as indicacdes de autores e de publicagbesbservar a década de 1870, vé-se que
nos anos de 1874 a 1877Cearensanformava aos seus leitores sobre as varias “dzagé
obras”, cedidas “cordialmente” aquele jornal, gahdatigavel editor” B. L. GarnierO editor
enviava algumas obras de religido e poesia, enteeta menina dos olhos para aquelas
doagbes era a divulgacéo das publicacbes de fitd@® quatro anos citados, B. L. Garnier
enviou varios romances, dentre esses algumas pgbés da colecaiblioteca da Algibeira
Em 1873, o livreiro lancou uma colecdo popular dgevvolumes, com o propoésito de
arrebanhar compradores e leitores através de fiadue autores franceses por um preco
maédico. O empreendimento de popularizagdo da &eiatravés das cole¢bes populares,
comum em Portugal, disponibilizava ao publico comslor exemplares baratos de um
mesmo género, no caso Bilioteca da Algibeira,a publicacdo de romances. Com essa
colecdo, Garnier concentrara-se nas traducdesodeancistas franceses, embora nédo tenha

deixado de publicar as letras brasileiras em owropreendimentos paralelos. (Hallewell,
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1985; El Far, 2004)

Em 1874, B. L. Garnier enviou aGearenseos romancesO marido de
Margarida, Xavier de MontepinA terra das pelesJulio Verne;Cinco semanas em baldo
Julio Verne; A condessa de Nancge}avier de MontepinO amante de AligeXavier de
Montepin; O Bigamg Xavier de MontepinO matriro ou Os bandeirante$s. Frery (duas
vezes);Os vadios de ParjzGontran Borysl.ucia, Historia de uma mulher perdigdarséne
HoussayeNoventa e trésVictor Hugo;Vinte mil leguas submarinagulio VerneDa terra a
lua, Julio Verne;A Viscondessa AligeAlberic Second éventuras de Tres Russos e Tres
Inglezes Julio Verne Em 1875, o livreiro-editor doo® Dr. Ox Julio VerneMademoiselle
de Maupim Th. Gauthier;Mlle. Clopatrg Arséne Houssayd;birajara, José de Alencar;
Senhora- perfil de mulher, José de Alencar; Seis noveled h. GauthierQ Abandonadp
22 parte dalha Mysteriosa Jalio Verne;Romance da Duquezadrséne Houssaye ©
sertanejq José de Alencar. No ano seguinte envMariposas Edmundo FrankQ segredo
da ilha, Julio Verne;Papae, maméae e nen&ustavo DrozO sertanejp José de Alencar;
Heleng Machado de Assis Rliguel Strogoff ou O correio do Czadulio Verne. Em 1877,
encerra esse periodo de doa¢gBes de romancesMigoel Strogoff ou O correio do Czar
Julio Verne, 2° volMauricio ou Os paulistas em Sdo Joao d’El ,R&érnardo Guimaraes e
Romance da mulher que ama@duséne Houssaye.

Nos quatros anos citados, Julio Verne € o romanqis¢ mais aparece, com nove
titulos doados, seguido por Xavier de Montepin séAe Houssaye, com quatro titulos cada
um, e Joseé de Alencar, com trés titulos enviadesagEpublicagbes, de autores reconhecidos e
bastante lidos no periodo, passavam a ser de doréreo dos leitores do jornélearense
que as anunciava em suas paginas. Pensando o ¢oma um espaco de divulgacédo e
circulacdo de idéias, as publicacdes recebidasrpetado sinalizam para a acdo do jornal em
trazer informacbes sobre os romances e colecogadas naquele momento pelo editor. A
acao de envio das obras ndo pode ser pensada sotoemt uma doacado, pois, ao enviar as
obras, o editor divulgava seus ultimos lancamefaasndo circular em outras provincias
noticias de seus empreendimentos editoriais. Qiljopor sua vez, integrava-se as redes de
sociabilidade do afamado editor Garnier, apresanéggvobras para seus leitores e procurava
se legitimar como “leitor critico” apto a indicaituras.

A satisfacdo com a qual os redatores GlEarenserecebiam as obras doadas por

3 y , : ,
Ao apresentar as obras, optamos por sempre eso®titulos na grafia encontrada nos jornais.
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Garnier é perceptivel nos comentérios e agradetim@ontidos no noticiario. Ao receber as
obras - dNovo Methodo para aprender a ler, escrever e falldingua franceza em 6 mezes

o Diccionario inglez portuguepor Waldez, @O Dr. Ox por Jules VerneMademoiselle de
Maupim Th. Gauthier eAlvoradas volume de poesias do jovem Lucio de Mendonga — o
jornal derrama seus agradecimentos ao Sr. Garnier:

A publicagéo de semelhantes livros, sobre assuntftosliversos, denota o gosto
gue se vae desenvolvendo em nosso paiz pelas ¢éepal® estudo das litteraturas
estrangeiras.

O Sr. Garnier, ndo poupando esforgcos para dar past@ridez da fecunda

intelligencia de nosso publico, tem-se reveladeieaz na escolha das obras e do
traductor.

Os volumes, que nos fardo remettidos, continuderia sle publicacdes preciosas
com que tem presentiado o nosso publico.

Faltando-nos a competéncia para revelar o gramdigarestado pelo infantigavel
editor &s letras pétrias, temos o dever de, aintavez, langar o nosso protesto de
gratiddo ao labor meritorio do Sr. Garni€e@renseFortaleza, 11 abr. 1875, n° 28,
ano XXIX, p.2)

Embora houvesse, de fato, elogios as ac¢bes dardieditor, esse tipo de
manifestagdo ndo se restringia somente ao Sr. @afitermo “infatigavel editor” era uma
designacdo comum nos textos do jornal. O Sr. $erdfisé Alves, Sr. Dupont e David
Corrazi, por exemplo, foram agraciados pela redagin o mesmo elogio. Ao receber
doacg0Oes de livros, revistas e jornais;@arensecorriqueiramentdazia apreciacées sobre os
autores, apresentando a obra e agradecendo petessopdoado. Entretanto, o material
submetido ao jornal ndo chegava apenas pelas méadwtiros e editores, ja que 0s proprios
autores enviavam seus exemplares a redacadGedwense Em maio de 1874, o jornal
informava o recebimento do “mimoso romar@einho do beija-florde Tristdo de Alencar

Araripe Junior, atual juiz municipal de Maranguapgfh ano depois anunciava:

Jacina, a Marab4 — Com este titulo acaba de sahir do prelo maisamance do
Sr. Araripe Junior.

A accdo do romance que passa-se no seculo 16 mas ¢ sul do Brazil € bem
desenvolvida. Destinguem-se scenas verdadeiramigméeessantes, episodios
levados. As descripcbes séo vivas faceis. O esgrio merito incontestavel; o
author procurou sobre tudo acommoda-lo aos divgssosonagens e ephocas de
seu livro, e ndo foi mal succedido nesse intento.

O publico tem dispensado a nova producdo do Drigeaunior bom acolhimento.
Agradecemos o0 exemplar que nos foi offerecidteafense Fortaleza, 20 maio
1875, n°® 39, ano XXIX, p.2)

Ao receber as doacgdes, o jornal fazia uma espéaiementario/critica sobre as obras,
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segundo eles uma “revista critica”. Para Araripeialjl o Cearenseindicou o periodo de
publicacéo, teceu consideracdes sobre o textoualovip uma acdo bem desenvolvida, cenas
interessantes e um estilo de mérito e informou es@brecepcédo do livro, alertando aos
possiveis leitores que a obra teve boa aceitacémlade.

Algumas vezes, €earensereproduzia textos publicados em jornais da cade)o
ocorreu em 1874, quando divulgou uma nota publigagla jornalRepublica,do Rio de
Janeiro, a qual comunicava o aparecimento de “omisnportante romance de Victor Hugo”
saido pela tipografia Clave de Paris. O informe e@mava, ainda, o término da impressao do
Noventa e trés;ujos trés volumes iriam aparecer “simultaneamentdodas as linguas e em
todas as capitaes: em Londres, Nova York, Roma ifladienna, S. Petersburgo etc. no
mesmo diajue em Paris(CearenseFortaleza, 04 jan. 1874., n° 2, ano XXVIII, §.2)

O jornal estava em sintonia também com o movimknteiro local, pois suas paginas
abrigavam também propagandas dos livreiros ingialaeim Fortaleza, servindo, nessa
perspectiva, como uma espécie de “catalogo” para possivel compra de livros. Vé-se no
jornal Cearenseda década de 1870 que o livreiro Joaquim José ligeir@ atentava-se a
todas as possibilidades de boas vendas. Percebiinaiy, 0 espaco dado as publicacdes
enviadas por Garnier para o jornal e a apreciagadieacdo do jornal para essas obras, o Sr.
Oliveira recorreu adCearensepara divulgar as novas aquisi¢cdes feitas por suwarih,
deixando os possiveis compradores e leitores ankesr das novas publicacdes disponiveis no
estabelecimento. Algumas vezes, a propaganda aeeGarde Oliveira irmanavam-se, como
ocorreu em junho de 1875, quando o jornal anungidoacao d&birajara, Senhorae Dia
de Sao Nungaobras oferecidas por B. L. Garnier, e, ao firmlndticia, informou que “os
nossos leitores ndo perderdo seu tempo em dedecdeitura d’essas obras, alias ligeiras e
pouco existensas [sic], que se encontram a lividoiaSr. J. J. de Oliveira{Cearense
Fortaleza, 06 jun. 1875, n° 44, ano XXIX, p.2)

A ligacdo direta entre a apreciacdo do jornal e baa odoada legitimava e
propagandeava o acervo da livraria, que estavao@spoancia com as doacdes. Assim, além
de apresentar as obras existentes em seu estaimleriatravés da secadmnuncios o Sr.
Oliveira usufruia, indiretamente, dos comunicadesotiras recebidas pelo jornal na secao
Noticiario, onde se divulgavam os livros recebidos. Como wm lzomerciante, J. J. de

Oliveira acompanhava as publicacOes realizadasap#dat do Império e com frequéncia

4 . , . N ~ , .
O Sr. Garnier também publicou o romam®&venta e trég escoou sua producéo para o Ceard, enviando a
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renovava seu estoque. Em setembro de 1875, vé&essaamceUbirajara também na lista de
livros chegados “pelo ultimo vapor” para a suadina. Dessa forma, trés meses apos o jornal
anunciar que as obras poderiam ser encontradastabekecimento de Oliveira, o livreiro
renovou o0s pedidos patdbirajara, possivelmente porque os exemplares de junhomtinha
sido vendidos ou pelo menos bem apreciados pelbicpulie ndo foram somente esses 0s
titulos adquiridos pelo livreiro.

Seguindo as trilhas de doacdes de B. L. Garnidr,de Oliveira levou para Fortaleza,
em sua lista de “obras recém-chegadas”, os rom&hsestaneje Mariposas Em dezembro
de 1875 Garnier dooD sertanejoe, um més depois, o Sr. Oliveira informava em aiioc
recebimento da obra. Nesse ritmo, chegou a Foatdléariposas de Edmundo Frank,
oferecido ao jornal em janeiro de 1876 e preseatévnaria do Sr. Oliveira em marco do
mesmo ano. Para além das doac¢des de Garnier,Jo Brde Oliveira levou para capital da
Provincia do Cear4, “pelo ultimo vapor”, diversitalds de prosa ficcional que compuseram
0 estoque de sua livraria no decorrer dos anoselagdes de Oliveira com a Corte vinham ja
de muitos anos. Na década de 1840, era editorrdal eedro 1, o qual era produzido, como
consta em artigo da Revista do Instituto do Ceamasua prépria casa, localizada na esquina
do sexto quarteirdo da Rua da Boa Vista. Segunden @& Abreu, como editor déedro I,
em 1850,foi incumbido de viajar ao Rio de Janeiro a fim aenprar alguns materiais
tipogréficos para o jornal. No seu retorno, em & juthho de 1850, trouxe em suas malas nao
s6 o material tipogréafico que fora escolher, coamaliém um bom nimero de impressos. O

autor afirma que:

[J. J. de Oliveira] trouxe grande quantidade deehas, traduzidas de autores
francezes, e contos infantis, romances de altallasga comedias e dramalhdes,
muitos ao sabor literario da gente que lia. E maarénguado o numero de leitores;
guase todos os portuguezes bem installados entdcommercio de Fortaleza
amavam o dramalhdo, devoravam os livros bregegd3adilo de Kock e sabiam de
cor o complicado enredo dos alentados romanceslelearidre Dumas. (Abreu,
1922, p.34)

A capital do Império deixou o Sr. Oliveira encamtacbm o comércio das letras.
Resolveu trazer em sua bagagem um pouco do qumsderelmente achava que seria bem-
vindo aos leitores que “devoravam os livros bregede Paulo de Kock e aos que sabiam de

cor o complicado enredo dos alentados romanceded@idre Dumas”, dentre tantos outros

obra para o jornalearensen0 mesmo ano, em 1874.
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impressos. Embora Cruz de Abreu ndo comente asgaass “compras extras” realizadas
durante a viagem, provavelmente o Sr. Oliveiraifha sondando o comeércio livreiro da
cidade. Ha possibilidade de o editor do jorRabro Il ter percebido, antes da viagem, que
havia realmente um publico consumidor para esseriahatSeus conterraneos apresentavam-
se como possiveis clientes para o comércio dass)gft que, segundo o auttgquase todos

0s portuguezes bem installados entdo no commeeckodaleza amavam o dramalhaBor
trabalhar no jornal, Oliveira poderia ter contgtoy exemplo, com anuncios de vendas de
Impressos, com uma procura por subscricdes, comaoanéacia de espacos formais para a
venda de livros na cidade, dentre outras tantasipbdades.

Ademais, dois anos antes de J. J. de Oliveirarvisgaa a capital do Império, um
comerciante portugués, Manoel Antonio da Rochaod{iseparava uma secao da sua loja de
variedades para a venda e aluguel de livros. E8,18&r. Rocha Junior publicou no jornal
Cearensesete anuncios de livros a venda em sua loja naFanmosa, informando que
possuia “excellentes obras”, “obras de direito’isttria particular’, “educacao, instrucéo e
recreio da mocidade”, aléem de “novellas e romanee&omances de Paulo Kock”. O Sr.
Rocha Junior oferecia as seguintes “novellas e mogs:Os Mysterios de Parigor E. Sue —
Os Mysterios de LondresOs Mysterios do castello d’'UdolfeNossa Senhora de Parnior
V. Hugo —Corina ou a Italia— Delfina por Madame Stael Melina e Cerean- Pamella
Andrews ou a virtude recompensad®uintino Durwardpor Walter Scott -Aventuras de
Robisson Crusoeé Historia de Gil Braz de SantilhanaHistoria de Estevinho Gonsalves
Historia de Carlos Magno, e dos doze pares de Faandventuras de Bertoldo, Bertoldinho
e Cascassene Aventuras do Cavalheiro de FaublasOs Incas do Perd A viuva ou o
Epitafio — Affonso de Laudeve Huma s6 paixdoe- Jornada as CaldasUm més depois,
reservava outro anuncio inteiro para obras de dicgptando, dessa vez, por oferecer apenas
obras de Paulo de Kock Homem dos tres calgdes, ou a republica, ImpérRRestauracie
Gustavo, ou a boa peeaO Sr. Dupont-Meu vizinho Raimunde Sem gravata, ou 0s Mo¢os
de recados- Andre o Saboiane- O Coitadinho— A casa branca- Robineau e Fifina- O
Marido a Mulher, e o Amante O Bigode— A Donzella de Belleville A Familia Gogo— O
Barbeiro de Pariz— O Homem da Natureza Este Senhor Georgeta, ou a Sobrinha do
Tabelido— A Leiteira de Mont ferme# O Filho de minha mulher Magdalena

Embora em 1848 o Sr. Rocha Juanior anunciasse apemaada das obras, no ano
seguinte, em 1849, informou que em sua loja hangém a pratica de aluguel de livros,

mediante, claro, algumas condic¢des:
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Leitura de livros.

Na loja de Manoel Antonio da Rocha Junior, na ruamiesa, alugdo-se livros,
debaixo das condi¢bes seguintes:

1° Pagardo mensalmente 2$000 por assignatura, pdgogados.

2° Deixarem depositado o valor da obra.

3° Responsabilisarem-se pela danificacdo que assligoffrerem. Cearense
Fortaleza, 18 jun. 1849, n° 246, p.4)

Inicialmente, salta aos olhos no anuncio a expoeYsiura de livros; utilizada
pelo vendedor a fim de chamar atencdo aos intelesseelo assunto. Apos fisgar os leitores
qgue possivelmente distraidos folheavam o jornalSro Rocha Junior enumerava suas
condicbes de empréstimo: uma mensalidade fixa, uepoOgito de garantia e a
responsabilidade pela obra. Mediante as condi¢c8tbealecidas, os livros poderiam ser
retirados. O texto do anuncio nao revela as obisggdiveis naguele momento, no entanto,
0sS anuncios anteriores de venda de obras sinalizgpaaa um acervo de prosa ficcional
diversificado. Poder-se-ia encontrar, desde 1848Joja do Sr. Rocha Junior, romances
antigos considerados formadores do género “romauockerno” comoPamela Andrews ou a
virtude recompensadde Samuel Richardson, publicado em 1748venturas de Robinson
Crusoede Daniel Defoe, publicado em 1719. Outro titudopdiblicacdo antiga ldistoria de
Carlos Magno e dos doze pares de Fragngae circulou no Brasil desde final do século
XVIIl. Tais obras compunham o acervo anunciado Rarcha Juanior juntamente com
publicacbes do periodo, como, por exempldylgsterios de Pariglo folhetinista francés
Eugene Sue, publicado em 1844, quatro anos antemualocio. Para os interessados em
publicacdes folhetinescas, Rocha Junior oferecianémcio de dezenove titulos de Paulo de
Kock, possivelmente, ao gosto do publico que “davaros livros bregeiros de Paulo de
Kock”, citado anteriormente por Cruz de Abreu darfaobre a viagem de J. J. de Oliveira ao
Rio de Janeiro. Oferecendo publicacdes antigasemtes ao periodo a venda ou ao aluguel, o
Sr. Rocha Junior disponibilizava aos leitores dedfeza um conjunto de titulos variados,
adequado tanto para aqueles que apreciavam textigpsas bem como para os leitores da
escrita folhetinesca de Sue ou Kock. Assim, o®rest que moravam em Fortaleza podiam
manter antigos gostos, mas também podiam estarirdonia com as publicacdes recém
saidas dos prelos cariocas, logo disponiveis etalEpa.

No balanco da livraria de Joaquim José de Olivé#iéo em dezembro de 1870,
h& cinco exemplares d&s franceses no Rio de Janette Moreira de Azevedo, publicado em

1870. A mesma simultaneidade acontece @dnde José de Alencar, vindo a luz em 1872, e
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Ressurreicdale Machado de Assis, anunciados no joRero Ilde 1872 e presentes na lista
de livros recém chegados a livraria do Sr. Olivelti@m dessa concomitancia na circulacao
dos langamentos, o Sr. Oliveira mantinha contaiteso$ com livreiros, editores e autores. E
possivel perceber, no balanco da livraria, as dekge consignacdo existentes em seu
acervo. Oliveira disponibilizava obras vindas dagdosmde B. L. Garnier, Antonio G.
Guimardes & C?, Carlos Hardy, E. & H. Laemmert, Cruz Coutinhoué&eau Dupont, José
Martins Alves, José de Alencar, Juvenal Galenotrdevutros. O acervo da livraria J. J. de
Oliveira & Cia era bem diversificado e, dentro @des$iversidade, havia um fluxo de
romances. Por meio das consignagfes, em dezembi87de o Sr. Oliveira possuia, por
exemplo, vindos das méaos de B. L. Garnier, cin@nglares dé lobade Paul Féval, por
$783 réis, e quatrdomens do made Victor Hugo, por 2$250. Para os consumidoresngio
tinham tantos réis em suas algibeiras, o Sr. Q&vdisponibilizava, por consignacao de
“Ignacio Fran™ dos Santos & ., cento e tréfRkoberto do diabopor $280 réis, e vinte e
dois Jodo de Callaispor $240. O proprio romancista Alencar também pieya duas obras
por consignacao. Do “conselheiro José de AlencGa”isventariados underso e reversqor
$700 réis, e cincCartas sobre a confedl! dos tamoyospor $800 réis. No entanto, além das
consignacgdes, o Sr. J. J. de Oliveira possuia gutrpo de obras. Em seus “livros de conta
propria” havia outros titulos do romancista: tféga, um Luciola, um Cinco minutose dois
Guarany Se, naquele momento, o publico poderia comprgunas obras de Alencar na
livraria Oliveira, os leitores de Macedo e Camilas@lo Branco escolhiam, respectivamente,
entre 15 e 12 titulos dos seus autores prefergtmeando um total de 60 e 23 exemplares
disponiveis, respectivamente.

Entretanto, pelo fato de o balanco da livraria timisapenas um momento do acervo,
possivelmente alguns romances vendidos pelo losfaaram a margem da listagem. No vai-
e-vem das vendas e novas aquisi¢des da livranieglpe-se que, por exemplo, 0 romancista
espanhol Enrique Perez Escrich ficou de fora dartgal de 1870, porém, em 1876, juntou-se
aos autores com varios titulos disponiveis nariaraAtualmente Escrich é um autor pouco
conhecido, no entanto, foi bastante lido no séxul no Brasil e fora dele. Em Fortaleza,
em 1876, Oliveira anunciou dezoito “obras chegadésraria de J. J. de Oliveira & Cia”,
dentro do anuncio, o livreiro destaca oito obras fdmancista Enrique Perez Escri€hD

> Obras de Henrique Peres Escrich apresentadasinciarA mée dos desamparados; A perdidos da mulher;

A esposa Martyr, continuacdo da mulher adulteragcaunnia, paginas da desgraca, continuagdo da Ezspos
Martyr; O cura de aldeia; A caridade christd seganghrte do Cura de aldeia; Casamentos do diabo;a8tte



ANAIS DO SETA, Numero 3, 2009 792

modo de compor o anuncio pressupde um interesbereioo em dar destaque aos titulos que
estdo separados por autor, dentro do conjunto wtessoobras. Observa-se que os oito titulos
em separado indicam uma estratégia de venda @irdivque, percebendo a boa circulacdo do
autor na cidade, fisga os possiveis compradoregodd@staque a um romancista popular no
momento.

Vé-se, assim, que os leitores e compradores desloe Fortaleza podiam ter acesso
aos ultimos lancamentos publicados, devido a igi@ranantida por livreiros locais com
vendedores de livros e editores de outras regd@apnstrando a conexao existente entre a
capital do pais e as provincfaAdemais, observa-se que em meio as leituras figistas e
positivistas, em voga no periodo, os romances ecampa&ada vez mais um lugar de destaque
nos espacos de venda de impressos. A observacammasices, por meio das livrarias,
propicia a percepcao das ofertas a partir das gsditores oitocentistas poderiam fazer suas
escolhas.
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misericordia.
Para esse texto apresentamos a interacao ddsoévte Fortaleza apenas com o Rio de Janeircgtanto
sabemos que o contato comercial era muito maisgxtédNossa pesquisa também verificou uma troca-além

de livros chegados por meio de navios saidos ddespda Antuérpia, Hamburgo, Liverpool, Havre, loabe
New York.



